Porownanie thumaczen Mateusza 8:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przeklad Pisma Swigtego
Starego i Nowego Przymierza

Zszedlszy za$ z — gory
towarzyszyli Mu ludzie liczni.

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Zszedlszy za$ On z gory podazyly za
interlinearny | Oblubienicy Nim thumy wielkie

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy zszedt z gory, poszty za Nim
dostowny liczne thumy.*"

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- (Gdy-zeszedt) zas (on) z gory, (zaczety
dostowny Wojciechowski towarzyszy¢) mu ttumy liczne.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Zszedtszy za§ On z géry podazyly za
dostowny Nim ttumy wielkie

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki

Gdy Jezus zszedt z gory, ruszyly za

literacki Nim rzesze ludzi.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska A gdy zszedt z gory, poszto za nim
literacki mnostwo ludzi.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy zstepowat z gory, szedt za nim
literacki wielki lud;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy zstapil z gory, szly za nim
literacki wielkie rzesze.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Gdy zszedt z gory, postepowaty za

literacki Nim wielkie thumy.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy zstapit z gory, poszto za nim
literacki wielkie mnostwo ludu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy Jezus zszedt z gory, poszty za
literacki Nim wielkie thumy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy zszedt z gory, podazal za Nim
literacki wielki thum.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Kiedy zszedt z gory, podazyty za Nim
literacki wielkie gromady.

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Gdy Jezus schodzit ze wzgorza, szty za
literacki Przektad

nim thumy ludzi.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska
literacki

Kiedy zszedt z gory, postgpowaly za
Nim wielkie thumy.
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TUB Przekiad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT Padaina | Komu Biw 3iiimos 3 ropu, 3a Hum
literacki Typkonsika HilUIo 6araTo Hapoay.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy W nastepstwie zstagpiwszego zas jego
dynamiczny od tej gory, wdrozyly si¢ jemu

drgczace ttumy wieloliczne.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas kiedy schodzit z gory, poszty za
dynamiczny nim wielkie thumy.

NTPZ Przekiad Nowy Testament z Perspektywy Kiedy Jeszua zszedl ze wzgobrza,
dynamiczny | Zydowskiej podazyty za Nim wielkie rzesze.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Gdy juz zszedt z gory, podazaly za nim
dynamiczny wielkie thumy.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Jezus zszedl ze wzgobrza, a ogromne
dynamiczny ttumy poszty za Nim.
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